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Oz
Divaninin birtakim yapisal o6zellikleri, ayri ayri siirlerinin teknik yoénleri ve
soyleyis tarziyla kendi yolunu cizen Turk divan siirinin Uinlti isimlerinden Isa
Necati'nin gerek kaynaklari, gerek etki alaninda Azerbaycan edebiyat: temsilcilerinin
de oOnemli yeri vardir. Necatinin Nesimi'ye (6l. 1417) yazdigi nazireler onun
Azerbaycan-Turk siirinden kaynaklanmasinin acik gostergelerindendir. Nesimi ve
Necati'nin simdiye dek arastirilmamis edebi iligkilerine onlarin ayni redifli coklu
sayida siirleri taniklik etmektedir. Necatinin siiri bu cihetleri, ayni zamanda
Nesimi’nin kardesi Sah Handanin adini siirine getirmesi, Fazlullah ve Nesimi’nin
trajik 6limune poetik isaretleriyle Nesimi arastirmaciligi icin de 06zel bir 6nem arz
etmektedir.
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LEVELS AND FORMATS OF NASSIMI'S INFLUENCE TO THE
POETRY OF NEJATI

Abstract

The outstanding poet of Turkic poetry of XVI century Isa Nejati has drawn an
own career with some specific architectonics, technical ability and a way of thoughts
expression. The special place among his ideological sources took Azerbaijan poetry of
XII-XIV centuries. He had mentioned not only a name of Nizami, but also used the
motives and images, nontraditional for classical poetry and borrowed of products of
this outstanding poet. Many nazires written on the gazelles of Nassimi are indicators
of taking from Azerbaijan-Turkic poetry. Set of verses with identical redif, poetical
figures and style are witnesses of a literary communication of Nejati with Nassimi. His
Divan has special value for Nassimi studies. And also very important are beyts,
mentioning a name of his brother and poetic hints on the tragic death of the poet and

his tutor Fazlullah.
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Giris

XV. yy. Turk divan edebiyatinin tinlii isimlerinden Isa Necati,
divaninin birtakim yapisal 6zellikleri, ayr1 ayri eserlerinin teknik yonleri
ve soOyleyis bicimiyle kendi yolunu c¢izmis ve kisisel uslubunu
olusturmustur. Onun siir sanatinin icerik, konu ve bicimsel acidan
ferdi niteligi, selef ve ardillarinin siiriyle kiyaslamalarla, baska deyisle
fikri zemini ve anane cercevesinde yarattig1 gelenegin tespitiyle ortaya
konulabilir. Bu gibi mukayeseler sairin divaninda anane ve ferdiligin
nispetinin ve sonucta eserlerinin poetik degerinin belirlenmesinde 6nem
arz etmektedir. Necati siirinin gerek kaynaklari, gerek etki alaninda
Azerbaycan edebiyat: temsilcilerinin de énemli yeri vardir. Belirtmeliyiz
ki, Necati Beg seleflerinden bir kisminin adin: siirlerinde 6évgliyle anmas,
Sadi Sirazi, Nizami Gencevi ve Seyhi’nin siirlerinden etkilendigini dile
getirmis, Hassan bin Sabit, Salman Saveci ve Abdurrahman Cami’yle
siirini kiyaslamistir. Burada sunu da vurgulamaya gerek var ki, divan
siiri gelenegine uygun olarak, sair, selefleri, genellikle kendinden 6nceki
sairlerin bir kisminin (Nizami, Sadi, Seyhi) adini ac¢ik sdéylemis, bir
kismini (Amir Husrev Dehlevi, Ferideddin Attar, Kemal Hocendi, Lutfi,
Atayi ve Seyhi) tevriye sanati araciligiyla anmistir. Bazen ise ayni
sairlerin adlar1 (Nizami, Seyhi, Atayi ve Hassan) hem acik, hem de
kapali sekilde hatirlatilmistir. Ilginctir ki, Seyyid Imadeddin Nesimi’nin
siirinden etkilenmenin cesitli seviyelerde boy g6stermesine ragmen

onun adi anilmamis, kardesinin adi ise acik sekilde siire getirilmistir.

Aslinda birtakim sairlerle Necatinin ardil-6ncul iligkisi iddialari
Uslup ve soyleyis biciminin gz 6énlinde tutulmasiyla ileri stralmustir.
Necati’ye hayranlik hatta kimi tezkireci ve arastirmacilarin onun siirinin
poetik kaynaklar1 ve seleflerinin olmasini genellikle inkar etmesiyle
sonuclanmistir. Unli sarkiyatci Gibb’e gére, Necati’nin orijinalligi onun
yaratici1 hayal gicinden kaynaklanmaktadir. Siirlerinde sik rastlanan

mecazlar Irani tarzda olmakla birlikte, herhangi bir divandan alinmis
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degildir; sairin kendi kabiliyetini tatbiki ve muisahedeleri sonucudur.!
Bu soéylenenlerde gercegin payi cok olmakla birlikte onun divan siiri
geleneginin kisitlayict smnirlar1 disina c¢iktigi ve o6nceki yazinsal fikri
urtinlerle baglantisiz olustugunu iddia etmek cok guctiir. Ilerideki
bahislerde, kendi topladigimiz 6érnekler incelenirken de goértilecegi tizere
Necati siirinin 6nceki ytzyillar edebiyatinda ciddi ve saglam fikri zemin
ve temelleri olmustur. Burada konumuza uygun olarak Nesimi ve
Necatinin dustnsel ve edebi baglarini arastirdik. Onun Turkiye
sairlerinden Seyhi ve Ahmet Pasa, Cagatay sairlerinden Lutfi, Atayi ve
Nevai ile edebi iliskilerinin, etkilenmesinin boyutunun degerlendirilmesi

ise O6zel arastirma gerektirmektedir.

1. Nesimi ve Necati Siirinde Striiktiir Acisindan Paraleller

Once de altini cizdigimiz gibi, Necati, Azerbaycan sairlerinden en
cok Nesimi’den etkilenmistir ve bu s6z ustasina yazdig1 nazireler onun
Azerbaycan-Turk siirinden kaynaklanmasinin acik géstergelerindendir.
Nesimi ve Necatinin simdiye kadar arastirilmamis edebi iligkilerine
onlarin ayni redifli coklu sayida siirleri taniklik etmektedir. Necatinin
“Icinde”, “Yok”, “Bu gtin”, “Ele girmez”, “Gibi”, “Oldu gel”, “Eyledi”, “Gel
beri” (Nesimi'de: “Beri gel”), “lle”, “Derler”, “Neyler”, “Yene”, “Budur’,
“Buldum” redifli vs. siirleri redif, konu ve so6yleyis bicimi acisindan

Nesiminin gazelleriyle uygunluk géstermektedir.

Bu siirlerde etkilenmenin duizeyini belirlemek amaciyla birkacini
detayli olarak incelemeyi uygun goérdik. Necati'nin “Oldu gel” redifli
siirinin alt1 kafiyeli kelimesinden ¢t (“kan”, “zindan”, “serv-i hiraman”)
prototiple aynidir. Nesimi matla beytinde der: “Fiirkatiinden yand:

bagrum ytiregiim kan oldt gel”.? Necati matla beytinde der: “Tirin

1 E.O.Wilkinson Gibb, Osmanli Siiri Tarihi (1-2, ¢ev. Ali Cavusoglu, Ankara: “Akcag” yayinlari,

1999), s. 362.

2 Huseyin Ayan, Nesimi. Hayati, Edebi Kisiligi, Eserleri ve Tirk¢e Divanuun Tenkitli Metni
(Ankara: Turk Dil Kurumu yayinlari, 2002), s. 474.
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ucundan derun-t sine de kan oldu gel”.3 Nesimi ikinci beyitte der:
“Diinyentin naz u na’tmi bag u bustdnt mana \\ Senstiz iy sultan-t huban
bend ti zindan old: gel”.# Necati ikinci beyitte der: “Bag bir tisti ac¢ik dil-
gir zindan oldu gel”.> Nesimi gazelin beyitlerinden birinde der:
“Cennetiin sahnuinda Tuba valih i astifte-hal \\ Kamettin hiisninden iy
serv-i hirdmadn oldt gel”.® Necati Giciinci beytinde der: “Hacesinden diin
elif ezberleyen diir-danecik \\ El irismez simdi bir serv-i hiraman oldu
gel”.” Hatta son beyitlerin kafiyeli kelimeleri de ahenk acisindan
uyumludur: “yeksan” (Nesimi) - “asan” (Necati). Ilginctir ki, Necati bu

gazelinde mahlas kullanmamaistir.

Necati de onunla ayni ytlizyllda yasamis Dede Omer Ruseni ve
Nimetullah Kigveri gibi Nesimi tuyuglarinin redifiyle baglh gelenegi
gazellerinde davam ettirmistir. Onun “Benlerin”, “Zilfiin”, “Lebin’,
“Leblerin”, “Cesmiin” ve “Géztin” redifli siirlerinin redif secimi Nesiminin
insanin ayri ayr1 yuz cizgileri ve guizellik unsurlarini tarif ettigi ve
ovdugu tuyuglarini hatirlatmaktadar.

Sairin “Diistii génlimiiz”™® redifli kitasi Nesiminin aym redifli
tuyuguna naziredir. Son paralelden gérildigu tizere, halef bazen 6rnek
siirin redif ve kafiye gibi bicimsel niteliginden yararlansa da, siirin
tirinu (janr) degismistir. Bu ise onun selefinin sanatinin asililiginda
kalmadigini, kendi sairlik yetenegini sergilemek niyeti gibi de
degerlendirilebilir. Genellikle Nesimi’nin tuyuglarindan kaynaklanma

redif dliizeyinde ortaya cikmaktadir.
Nesimi ve Necatinin ayni uyakl siirlerinden biri asagida matla
beyitlerini verdigimiz gazelleridir. Nesimi:

Yanaram iskundan ahar gbzleriimden yaslar

=

3 Necati Beg, Divan (hazirlayan: Ali Nihat Tarlan, Ankara: “Ak¢ag” yayinlari, 1992), s. 300.
4 Ayan, a.g.e., s. 474.

5 Necati, a.g.e., s. 300.

6 Ayan, a.g.e., s. 474.

7 Necati, a.g.e., s. 300.

8 Necati, a.g.e., s. 139.
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Firkatiin derdi ¢thard: ytiregtimde baslar. °
Necati:

Ziilftine kimdir diyen kim zulme simdi baslar

Ztilfiin ucundan degil mi bu kesilen baslar.10

“Mecmu’atii’n-Neza’ir’den belli oldugu Ulizere Nesiminin bahsini
ettigimiz gazeline 19 nazire yazilmistir.!! Bu mecmua 1440 yilinda
kaleme alindigindan daha sonraki dénem sairlerinin, ayni zamanda
Necati, Hatayi, Niyazi Misri vs. sairlerin s6z konusu gazele nazireleri bu
listeye dahil degildir.

Coklu sayida sairin eserine 6rneklik eden Nesimi gazeliyle ona
yazilmis nazirelerin arasinda kiyaslama yapilmasi ilgin¢g sonuclari
ortaya cikardi. Béyle ki, nazirelerde Nesimi'nin siirinin genel kafiye
diizeniyle birlikte matla ve makta icin sectigi kelimelerin de ardillarinin
ozellikle dikkatini ¢ektigi belli oldu. Bu nazirelerden besinde matla beyit
“baslar”, besinde “yaslar” gibi cinash kullanilan kafiyeli kelimeler
Uzerine kurulmus, birinde Nesiminin makta beytinde yer alan
“nakkaslar” matlain her iki misras:t icin kafiye kelimesi olarak
secilmistir. Necati'nin siirinde de “baslar” kelimesinin matlada cinas
olusturmas1 kendinden 6nce bu gazele nazire yazanlarla paralellik arz
etmektedir. Bu gazelin sekiz kafiyeli kelimesinden besi (“baslar”
(“baslamak?”), “baslar” (“kafalar”), “nakkaslar”, “kardaslar”, “yoldaslar”)

Nesimi siiriyle ortaktir.

Ardillarin, ayni zamanda Necatinin matla beyitler icin secilen
kelimeleri cinasli  kullanimi gelenegi de Nesimi gazelinden
kaynaklanmaktadir. Béyle ki, Nesimi beyitlerinden birinde tekrar
matladaki “baslar” kelimesine geri donmus ve bu defa farkli anlamda

kullanmistir. Selefinin siirinin bu 6zelligine dikkat eden Necati de

9 Ayan, a.g.e., s. 291.

10 Necati, a.g.e., s. 205.

11 bkz: Omer bin Mezid, Mecmii’atiin-Neza'ir (Metin-Dizin-Tipkibasim, Turk Dil Kurumu
yayinlari, 1995), s. 171-181.
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“baslar” kelimesini matlada cinasli kullanmasina ragmen siradaki
beyitlerden birinde tekrar kafiye olusturmak amaciyla ayni ifadeyi
gazele getirmistir. Belirtmeliyiz ki, Nesimi’nin cinas olusturan bu
kafiyesi diger ardillarinin da ilgisini cekmistir. Seyh Oglu, Zeyni,
Furkati, Safi, Dékmeci gibi sairler Nesimi siirinin bu 6zelliginden
hareketle selefin yaptigi gibi matlada bir kez, siradaki beyitlerden
birinde de tekrar “baslar™ cinaslh kullanmislardir. Iski adli sair matlada
her iki misrada ve siradaki beyitlerden birinde, Omer siirin ortasinda —
Uc¢ ardi ardina gelen beyitte bu kelimeyi cinasli kafiye olarak
kullanmislardir.!2 Bu spesifiklik Nesimi'nin sair kisiliginin otoritesini ve
haleflerinin, ayni zamanda Necatinin ince go6zlemciligi ve prototipi
detayli inceleyerek nazire kaleme almalarini ortaya koymaktadir. Sunun
da altin1 cizmege gerek var ki, Necatinin s6z konusu siiri tekce
Nesimi’nin 6rnek gazelinin degil, ona yazilan nazirelerin de birtakim

ozelliklerini tasimaktadir.

Necatinin “Meded” redifli gazeli tespitimize goére Turk divan
edebiyatinda Nesimi siiriyle geleneksellesen gazeller silsilesine ait
olunabilir. Nesimi’nin gazellerinden biri: “Ey miiselmanlar meded ol
yar ptinhan aynlr...”3 dizesiyle baslhyor. Imamiyye adlandira
bilecegimiz bir siiri ise: “Ya Ali senden meded” rediflidir. Ilginctir ki,
Necatinin iki “Meded” redifli gazelinden birinin son dizesi: “Miskin
Necati’yi hat-1 hos-bu tiirab (Bi-Tiirab) eder \\ Ey ziilfii kara” ermez ise
Sahdan meded” 14 de benzer icerigi ifade eder.

Necati'nin “Ustiine” redifli yeddi gazeli redifi, bu gazellerden ikisi!5
hem de kafiye kurulusu acisindan Nesimi’nin ayni redifli gazeliyle uyum

icindedir. Necatinin bu siirlerinden ikisinin!® striktir o6zellikleri ve

12 bkz: Omer bin Mezid, a.g.e., s. 171-181.

18 Imadeddin Nesimi, Eserleri (ti¢ cildde, 1. c., Bak:: “Elm”, 1973), s. 247.

* “Zilfii kara” ifadesi tevriyeli kullanilmistir, hem zulfti kara sevgili, hem de Hz. Ali'nin kilict
Zulfikar akla gelmektedir.

14 Necati, a.g.e., s. 173.

15 Necati, a.g.e., s. 388-389.

16 Necati, a.g.e., s. 388, 392.
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motiflerine ise Nesimi’nin bir beyti (“Ziilftintiz cekti ceri geldi Hata Cin
tstiine \\ Haliniz koptu Hebesden Rum elini capdi’)!” temel teskil
etmektedir. Ornegin; Necati: “Gézlerimden hatt u hal akin salar can
tstiine \\ Tunadan kdfir gecer koman miiselmadn tstiine”.18 Necati ylize
hattin “gelisi’ni de ayni Uslupta — kosunun toz kopararak gelmesi gibi

ifade eder.™

Arastirmamiz gOsterdi ki, Necati, Nesimi’nin yalniz orijinal degil,
Mevlana™ ve Salman Saveci gibi sairlerin Farsca siirlerine Tiirkce
yazdig1 nazirelerine de tekrar nazire yazmistir. Boyle ki, Necati’nin:
“Asik oldugum duyaldan yiiziime bakmaz habib”!® misrasiyla baslayan
gazeli Salman ve Nesimi’nin uygun gazelleriyle kafiye kurulusu yénuyle
ortaktir. Belirtmeliyiz ki, Necati'nin bu gazelinde Nesimi s6ztiinUn etkisi
kafiye struktird, ifadeler ve ayri ayr fragmanlarda g6éztikmektedir.
Ornegin; Nesimi:

Iy yiiziin “nasrun mina’llah” iy sacun “fethun karib”

Iy beser siiretlii Rahman iy melek-sima habib. 20
Necati:

Padisahim kilicinla acilir iklim-i hiisn

Gamzenin samninda miinzel dyet-i feth-i karib. 2!

Nesimi ve Necati’nin baz siirlerinin (“Ele girmez”, “Imis”, “Var’,
“Budur”, “Yine”, “Neyler”, “Yok” vs.) ise redifi ayni, kafiyesi farkldair.
Necatinin “Yine” redifli bahariye kasidesi kafiye striktirtinin

farkliligina ragmen redif ve konu acisindan Nesimi’nin ayni redifli

17 Imadeddin Nesimi, Secilmis eserleri (tertib edeni: Hemid Arasl, Baki: Azernesr, 1973), s. 107.
18 Necati, a.g.e., s. 388.
- Meydan-1 anzinda tozub gelir hat

Sebdiz-i ziilfe benzer tutub tutub yenilmez. (Necati, a.g.e., s. 258)

Yazik degil mi safha-i ruhsara hat cekip
Can miilktint ayakladasin gam cerisine. (Necati, a.g.e., s. 371)
* “Mest” redifli gazeller (Necati, a.g.e., s. 163, 165).
19 Necati, a.g.e., s. 161.
20 Ayan, a.g.e., s. 198.
21 Necati, a.g.e., s. 161.
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gazeliyle uyum icindedir. Ama yakin redifli “Génlim” (Nesimi) ve “Géniil”

(Necati) siirleri kafiye, striktiir ve konu agisindan farklilik gésterir.

Belirtmeliyiz ki, Necati’'nin birtakim redifleri Nesimi siirinin redif ve
cok 0Ozel deyimlerinin biciminin degistirilmesi niteliktedir. Nesimi'nin
“Beri gel”, Necatinin “Gel beri” ve “Gitme gel” rediflerini 6rnek olarak
kaydedebiliriz. Sonuncu siirde Nesimi tarzinda hitaplar tizerine kurulan
son misra da (“Devletim dsayisim ptist i pendhim gitme gel”)?2 su
bagliligi artirir. Nesimi’nin Necati’ye etkisi yalniz ayni redifli veya ayni
kafiyeli siirlerde goézlemlenmiyor. Bu yararlanma Necatinin yakin
anlamli rediflerle kaleme alinan gazellerinde de gbdze degmektedir.
Nesimi ve Necati gazellerinin karsilastirilmas:1 birtakim gazellerde
kafiyenin ayni, redifin farkliigini ortaya koydu. Ornegin; Nesimi’nin
“Oynar’ redifli gazeli Necatinin “Gtiler” redifli siirinin kafiye
struktirini belirlemistir. Necatinin bu gruba dahil olan siirlerinden
biri de “Olmaz” redifli gazelidir. Siiri Nesimi'nin “Olsun” redifli gazeliyle
kiyasladikta ilgin¢ sonucglara vardik. Belli oldu ki, Necati’nin ilk iki beyti

selefine hayali hitabe ve cevap niteliklidir. Nesimi:
Seha gonliin hemise bi-gam olsun

Eliinde dda’ima cam-i Cem olsun.

Gtil ii lale cemaliinden hacildiir

Yiiztin yazit hemise hiirrem olsun.23
Necati:

Cihanda adem olan bi-gam olmaz

Anunctin bi-gam olan ddem olmaz.

Goniil goéz yasm yagdirmayinca

22 Necati, a.g.e., s. 299.
23 Ayan, a.g.e., s. 568.
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Muhabbet sebze-zart hurrem olmaz.?#

Hayali olsa bile kamil bir musaire (siir yarismasi) o6rnegi gibi
degerlendire bilecegimiz bu gazeller arasinda kafiye strikttiri, konu ve
icerik bakimindan yakinlik gérdlmekte, prototip ve cevap baglantisi
hicbir kusku uyandirmamaktadir. Sonraki beyitlerde kafiyeli
kelimelerden ikisi (“muhkem”, “kem” ayni olsa da, nispeten konu

o6zgurlugu goézlemlenir.

Necati'nin asagidaki beytinde selefinin diistincesini daha kapali bir
tarzda tekzibi dikkatimizi cekti. Nesimi’nin hatla ilgili distincelerden sik
sik yararlanan, onu farkli acilardan ortaya koyus bicimiyle selefinin

yarattig: gelenegi izleyen ve gelistiren Necati gazellerinden birinde der:
Kimdir lebinde saye-i ebruna “hat” diyen
Aldanmasin hayadline kimse o kec-revin.2°

Nesimi, bircok siirinde Hurufilik gorislerinden hareketle kas
(ebru), kirpik ve saci “hatt” adlandirir. Necati'ye gére “ebru”nu (kas)
degil, hayal gtictiyle onun goélgesi olarak vasiflandigi dudagin tizerindeki
ayva tuylerini hatt saymak dogrudur. Nesimi Anadolu muhitinde cok
sevilerek erenlik ve sairligiyle o6rnek sahsiyetlerden olsa da, bazi
dairelerde onun “dinsiz”, “mulhid” vs. diye isimlendirilmesi de bellidir.
Bu anlamda halefin “ebruya hatt diyen” ve “kec-rev” (egri yolla geden)
deyimleriyle tevriyeli olarak Nesimiyi de g6z O6nlinde tuttugunu
distnurtz. Tevriye sanatina c¢ok egilimli ve kelimeleri adeta iki
anlamda kullanmay:1 seven Necati'nin bu beytinin arka planinda

muhtemelen caginin selefiyle ilgili mtinasebeti iz birakmistir.
Bazen Necati'nin ayrica beyit veya misrasinda onun ayni zamanda
haleflik ve seleflik mevkiinin tezahturlerine rastliyoruz. Necatinin:

“Asumaniler giyip giin gibi mahim gitme gel \\ Géklere boyanmasin”

24 Necati, a.g.e., s. 249.

25 Necati, a.g.e., s. 279.

* Hem matem, htizin rengi olan gok renk, hem de tatstiniin boz rengi kastedilir, semanin
rengiyle cagrisim olusturulur.
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feryad i ahum gitme gel™6 gibi dizeleri Nesiminin: “Cthdt ictimden tiitiin
carht boyadt btittin...”27 ve Fuzulimin: “Cikacakdwr feleye nale-yi zarnim
bu gece™8 misralar1 arasinda aralik bir yer tutmakta, hem selef, hem de
halefinin siiriyle eslesmektedir. Genellikle ahin goklere yukselmesi
motifi Necati siirinde siklikla kullanilmaktadir. Ama bu gibi geleneksel
motiflerde etkilenmeni belirlemek imkansizdir ve sadece ayni konuya
bakis acisi, ruh halini séyleyis biciminden s6z edilebilir.

Necatinin selefinin siirlerinden yararlanmasi cesitli bicimlerde
ortaya c¢ikiyor ve onun birtakim gazellerinin kafiyeli kelimelerinin secimi
ve struktiriinde Nesimi’den etkilenme gdztukur. Baska soéyleyisle, Necati
halefiyle Turk divan siirine aktarilan kafiye struktiriinden yararlanir ve
ona redif eklemekle ferdi yaraticihik imkanlarimi sergiliyor. Ornegin;
“abad”, “btinyad”, “Ferhad”, “ad” vs. gibi kafiyeli kelimeler Uizerine siir
olusturulmasina Nesimi’nin divaninda da rastlanir. Onun bu siirinin
etkisiyle XV. yy. sairlerinden Nevai, Halili vb. nazire yazmislardir. Bu
siirlerden biri Necatinin: “Sad olmad: ask isinde Ferhad” misrasiyla
baslayan gazelidir.2® Necati diger gazellerinde ise ayni struktird esas
alarak redif (“Ask™0; “Eyledi™!, “Eyleyen™2, “Olmadi™3) eklemekle

siirine farklilik kazandirmistir.
Necatinin:
Kara topraga karmagil kayirmaz kakiyyp kanim
Kulunam kapwna geldim benim devletli sultanim 34

beytiyle baslayan gazelinde struktur 6zellikleri, kafiye yerinde kullanilan

“sultanum”, “canum”, “hos-elhanim” gibi kelimelerin iktibas niteligi,

26 Necati, a.g.e., s. 299.

27 Ayan, a.g.e., s. 530.

28 Mehemmed Fuzuli, Eserleri (5 cildde, I c., Baki, Azerbaycan SSR Elmler Akademiyasi
nesriyyati, 1958), s. 293.

29 Necati, a.g.e., s. 172-173.

30 Necati, a.g.e., s. 274.

31 Necati, a.g.e., s. 408, 439-440.

32 Necati, a.g.e., s. 326.

33 Necati, a.g.e., s. 402.

34 Necati, a.g.e., s. 314.
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“gtilistanim” (Nesimi) - “sebistarum” (Necati) gibi kafiyeli kelimelerin
uyum icinde olmasi, Ozellikle makta beyitlerin yakindan ortismesi
Necati gazelinin nazire olmasi hususunda kuskuya yer birakmaiyor.
Nesimi:

Ciragim sem’um Ui nurim ziyam i yudizzim semsim

Hezarim bitilbtiltim kebkim Nesimi-yi hos-elhanim!3>

Necati:
Dediler yarasir yara hezdran biilbiiliin" olsa
Necdati dedi kuyumda yeter murg-1 hos-elhanim.36

Fuzuli siirinde her iki selefinin siirinin 6zelliklerini bulmak
mumkuindur:
Lehze lehze gtilsen-i medhinde guya olmasa
Biilbtil-i nitgi Fuzulinin hos-elhan olmasin™7
Goruldugu tizere Nesimi siirinin miikemmel teknigi Necati siiri i¢in
ornek rolint oynamis ve ardil selefine 6zgli niteliklerden yaratici
yararlanmistir. Sonucta Turk divan siirinin tekadmulti prosesinde bu

yazinsal iliskilerin 6nemli etkisi olmustur.

2. icerik, Konu ve Sdylem Acisindan Uyum icinde Olanlar

Necatinin redif ve kafiyece farkli birtakim gazellerinin ayri1 ayri
beyitlerinde anlatim, konu, bakis acisi vs. bakimindan Nesimi siiriyle

yakindan ortismeler de géze carpmaktadir. Nesimi:
Gamzeden Misr kilic virmissen esrtik Ttirktine

Kan behdsuz munca kan itmek dilersen itmegil. 38

35 Imadeddin Nesimi, Eserleri (elmi-tengidi metnin tertibi: Cahangir Gehremanov, g cildde, I. c.,
Baki: “Elm”), s. 125.

* “Hezar” kelimesi Farsca hem “bulbiil”, hem de “bin” anlamlarini tasir. Nesimi ifadenin

“builbul”, Necati ise “bin” anlamlarini tercih etmislerdir.

36 Necati, a.g.e., s. 314.

37 Fuzuli, a.g.e., s. 277.

38 Ayan, a.g.e., s. 464.
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Necati:

E serv-i naz gamzeye 6rgetme gozlerin,

Zinhar verme mest olicak Ttirkmana tig. 3°
Veya:

Alemi yikdi bu gtin kasin ile gamzelerin

Kerem et verme begim Ttirkiin eline tugra.*?
Nesimi:

Adt Ibrahim cohdur neyleyem Edhem degtil.#!
Necati:

Her Ibrahim izzet Ka’besinde

Halilullah ya hod Edhem olmaz.42
Nesimi:

Yarun cefdst ciimle vefadur cefa degtil

Yarim) cefa kdur diyen ehl-i vefa degtil.

Masuka her ne kilsa revadur muhibbine

Illa firakt odina yanmak reva degtil. 43
Necati:

Yarin cefast gayriye derd i bela gelir

Ben miibteld muhibbine liutf i vefa gelir.#4
Nesimi:

Seni bu lutf ile kimdtir diyen ki iy dil-ber

Bu stiret ile sana kim didi ki usta beser. 45

39 Necati, a.g.e., s. 74.
40 Necati, a.g.e., s. 51.
41Ayan, a.g.e., s. 467.
42 Necati, a.g.e., s. 254.
43 Ayan, a.g.e., s. 470.
44 Necati, a.g.e., s. 242.
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Necati:

Yiiziinti ey melek-siret gortirse diye huriler

Bu sturet-i beser gelmis degildir nesl-i Ademden. 46
Nesimi:

Iy bad-1 saba menden ilet yara selamu.*7
Necati:

llet saba agalara cok cok selamimi.+8
Nesimi:

Esgle sevgin odu carume kar eyledi

Go6r nece tabindan ey sems i gemer yanerem.49
Necati:

Yanarnim hasret-i sevk-i ruhun ile yanarim.>9
Necati’nin:

Ceur ile sevdigimden ayiwrdi beni hasud
Sevdiklerinde bulsun efendi eden bana>!

beyti Nesimi’nin asagidaki beyitleriyle uyum icindedir:
Ya Reb zemane hakkina men neylediim kim ol

Menden cefa vii cevr ile ayiwrdr yaruma.>2

Yarum: menden aywran hdceti hasil olmasun
Asst sanan bu isi gbr kim ne ziyan i¢indedir.>3

Nesimi’nin sdéyleyis biciminin Necati'nin birtakim beyitlerinde

45 Ayan, a.g.e., s. 245.

46 Necati, a.g.e., s. 325.
47 Ayan, a.g.e., s. 697.

48 Necati, a.g.e., s. 368.
49 Nesimi, I, a.g.e., s. 544.
50 Necati, a.g.e., s. 342.

51 Necati, a.g.e., s. 157.

52 Ayan, a.g.e., s. 743.
53 Ayan, a.g.e., s. 360.
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yansiyis1 gozikmektedir. Halefin kafiye ve redif bakimindan farklilik
gosteren gazellerini incelerken tespit ettigimiz ve Nesimi etkisi olarak
arastirmaya tabi tutugumuz asagidaki beyitlerinde selefin kelime
hazinesi, tislubu, bakis acisi, hayal glici ve soyutlama yeteneginden
yararlanmalar dikkatimizi ¢ekti. Nesimi: “Olnusam derd-i firakundan
za’if sol hadde kim \\ Getilirimezler hayale naksumi nakkaslar...”%
Necati: “Za’f ile gértinmez oldum...”>5; Nesimi: “Ta meni tegdir-i yezdan
eyledi yardan ctida \\ Dide giryan sine btiryan men bu hal-i zar ilen™?¢,;
Necati: “Sine hali cesm U dil giryan i biryan gel beri...”57 Nesimi’nin:
“Ahde vefa kiumadi yar-1 vefa-darumuz // Yar ile gér kim nece diisdi
eceb kdarumuz”8 matlall siiri soyleyis bicimi acisindan Necati’nin:
“Sunup lebini dilber-i gongca-deharumiz // Naziklik ile hokkaya koymasa

canumiz” 59 matlah siirine kaynaklik etmektedir.

Sunun altin1 énemle cizmege gerek var ki, Necati nazireleri bazen
farkli bir ozellik tasir. Bu da onun Nesimi siiri icin ayrit edici
ozelliklerden ikisi veya birkag¢inin sentezidir. Bununla sanki Necati hem
prototipe dolaysiyla isnat verir, esin kaynagina yonlendirir, hem de
kendini edebi intihal ithamindan korumus olur. Asagidaki beyte bu

acidan bir g6z atalim:
Al ile almaz idin génliin Necdti bendenin
Kametin cana “elif” ziilftin eger “lam” olmasa.®?
Beytin birinci misras1 Nesimi’nin: “Al ile ala gézleri aldadi aldi
gonliimi...”61  dizesiyle cagrisim olusturmaktadir. Ikinci misrain harf

oyunu Uzerinde kurulmasini da tesadif saymak olanaksizdir ve bu,

Necati'nin Nesimi’ye yazdig1 nazirelerde yer yer géztiken Ozelliklerdendir.

54 Mezid, a.g.e., s. 171.
55 Necati, a.g.e., s. 161.
56 Nesimi, II, a.g.e., s. 97.
57 Necati, a.g.e., s. 312.
58 Ayan, a.g.e., s. 415.

59 Necati, a.g.e., s. 252.
60 Necati, a.g.e., s. 355.
61 Ayan, a.g.e., s. 638.
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Necati, kudretli sair selefi gibi ustalikla “al” kelimesiyle “almak” ifadesi
arasinda cinas nitelikli baglanti kurmus, ayni1 zamanda “al” kelimesinin
yazilisinin  bicim  6zellikleriyle (“elif”, “lam” sevgilinin guzellik
unsurlarimi (“kamet”, “zilf”) iliskilendirmistir. Beyitte “elif” ve “lam”
tekce “kamet” ve “ziilf’le degil, “almak” ve dolaysiyla “el” kelimesiyle de
tenasulp icinde ele alinmaistir.

Ileride goérecegimiz gibi Necati bircok beyitlerinde kelimeyi
olusturan harfleri 6nce siralamis, sonra o harflerle olusan kelimeyi acik
bir bicimde dile getirmistir. Spesifik tefrik 1 cemin bu ifadeleri sairin
baz1 gazellerinde yukaridaki beyitte oldugu gibi aks sirayla da
kullanilmistir. Baska deyisle 6nce kelime (“al”), sonra onu olusturan

harflerin (“elif”, “lam”) ayrilikta siire getirilmesi cem U tefrik sanati

o0rnegi olarak nitelendirilebilir.

Yakin struktir, redif ve kafiye benzesimi Nesimi’ye nispet edilen
“Gézlerim” siiriyle Necatinin “Gézlerler™2 ve “Gézlerim”™3 redifli
gazellerinde de géze carpar. Siirin matlasinin ilk kelimeleri Nesimi'nin
diger bir gazelindeki beytin baslangicini animsatmaktadir: “Kasunla
kirptigtin ziilftin... % Her iki gazelde “gézler gézlerim” ifadesinin de yer
almasi1 goéruldigu Uzere siirler arasindaki bagi kuvvetlendirmektedir.
Nesimi’ye yazdig1 birtakim nazire gazellerinde oldugu gibi s6z konusu

gazelde de selefin siirinin birkac¢ 6zellikleri sentez ediliyor:
Kasinla kirpigin elbette cant gézlerler,
San iki aticilardir nisani gézlerler.6°

Maktadan 6nceki beyitte ise glinesin magripten dogmasi inanci s6z
konusudur ve bu inanc¢ kiyametin alameti olarak belli olsa da divan
siirinde motif olarak yaygin degildir. Bundan dolayr mensup oldugu

Hurufilik tarikatinin etkisiyle Nesiminin yer yer kullandigi, ayni

62 Necati, a.g.e., s. 222.

63 Necati, a.g.e., s. 313.

64 Ayan, a.g.e., s. 625. Nesimi’nin tek bu gazelinde degil, bircok siirlerinde ayni kelimelerle
baslayan misralar yer alir.

65 Necati, a.g.e., s. 222.
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zamanda Necati'nin birka¢ siirinde de rastlanan su motifin®® Nesimi

siiri baglaminda incelenmesi daha akla yakin gértilmektedir. Necatinin:
Ey bana nendir seversin dilberi diyen sefih
Canimin cananesidir derdimin dermanidir®”

misralar1 Nesimi’'nin birkac beytinin 6zeti niteliktedir. Nesimi:
Rakip menden sorur nendir senin yar

Ezizimdir timidimdir nem olsun.68

Buldu la’liinden Nesimi nefha-i Ruhu’l-Kudtis

Iy Nesimintin hayati canimun cadndnesi.%°

Yandurd: sevkun canumi iy derde derman handasan
Canumda can sensen veli ister seni can handasan.”®

So6zUnu ettigimiz 6zetleme Uslubu asagidaki beyitlerde de goézukur.

Nesimi:
Gonlimi al ile aldi simdi can ister géziin
Munca sutaklar nedendtir dsik-1 seyda ilen.”!
Necati:
Dil ald: kasd-i can eyler begim kasin géziin gamzen...”2
Veya:

Aklimu gamzen ald: dil @i cant hatt u hal. 73

Necati ve Fuzuli siirinde gobzlemlenen analoji tezahurleri

66 Necati, a.g.e., s. 222, 358.
67 Necati, a.g.e., s. 175.

68 Nesimi, II c., a.g.e., s. 10.
69 Ayan, a.g.e., s. 713.

70 Ayan, a.g.e., s. 573.
71 Ayan, a.g.e., s. 551.

72 Necati, a.g.e., s. 288.
73 Necati, a.g.e., s. 438.
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Nesiminin: “Nigarum dil-beriim yarum enistim munisim canum”’4,
“Hebibtim izzettim canum cithanum”%, “Bu gtin ol sahidin sekli gamudan
ihtiyanmdwr \\ Umidimdir timidgahum vefali dogru yarimdur’76
misralariyla baslayan gazellerinin olusturdugu gelenegin uzantisi olarak
algilanabilir. Necati'nin hitaplar tizerine kurulan yukaridaki beytinin
musammat bicimi de selefinin ayni1 striuktirlt siirlerinden kaynaklanir.
Belirtmeliyiz ki, kafiyeli vasiflarin siralanmasimnin Turk divan
edebiyatinda ilk ve miikemmel érnekleri Nesimi kalemine 6zgudur.””

Necati’nin:

Emirim sehriyarimdir enisim gam-gtisarimdir
Azizim ithtiyanmduw begim kasin géztin gamzen’8

beytinin kafiyelenen U¢ kismi Nesimi'nin yukarida kaydettigimiz
beyitleriyle uyum icindedir. Dérdtiincti kisim ise 6nce de degindigimiz
gibi Nesimi’nin bazi misralarinin baslangicini animsatir. Su gazelde
Nesiminin Turkce bircok siirinin poetik temelini olusturan hitap
biciminin 6rnek alinmasi dikkati cekiyor. Necati, selefinin hitaplar
Uzerine kurulan siirlerini muhtemelen cok begendigi icin onun ayr: ayri
ifadelerinden de alinti biciminde yararlanmistir. Boyle ki, Necati’nin
diger bir beytini: “Sevdigim émriim efendim...””? hitabiyla baslamas1 da
Nesimi’nin etkisi gibi degerlendirilebilir.

Necati’nin siirlerinden biri, denebilir ki, bastanbasa Nesiminin
cesitli beyitlerinden etkilenme ve tetebbu Ornegidir. Ardilin: “Dem-be-

dem benlik sarabt kokusun def etmege \\ Vasf-t halin diismez agzzimdan

74 Ayan, a.g.e., s. 485.

75 Ayan, a.g.e., s. 489.

76 Nesimi, a.g.e., s. 245.

77 Analoji siir bicimine Sanai’nin (XI. yy.) Fars¢a divaninda da rastlanir. Belirtmeliyiz ki, Sanai
veya Nesiminin bazi gazelleri bastanbasa bu tarzda hitap (Nesimi) veya vasiflarin (Sanai)
siralanmas1 Uzerine kurulmus, Necati ve Fuzuli'de ise bu poetik bicim beyit veya misra
duizeyinde goztkur. Fuzulinin “Leyli ve Mecnun” mesnevisinde yer alan muikerrer murabba’nin:
“Goziim carum efendim sevdigim dovletli sultarum” (Mehemmed Fuzuli, Eserleri (5 cildde, II c.,
Baki: Azerbaycan SSR Elmler Akademiyas: Nesriyyati, 1958), s. 367) tekrarlanan misrai
Nesimi’nin siirinden mulhemdir.

78 Necati, a.g.e., s. 288.

79 Necati, a.g.e., s. 391.
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karanfildir bana”9 beytinde ilk ifade hem selefin, hem halefin birtakim
siirinde gecen “dem bu demdir” deyimiyle cagrisim uyandirmakta ve
“benlik sarabt” terkibi “Ene’l-hak™ animsatmaktadir. Sonraki beyitlerde

de uyum vardir. Nesimi:
Esk-i stirhtim, ruy-i zerdim tis gtivah olmus turur.81
Necati:
Esk-i sim Ui ray-i zerden incine sanma beni.. .82
Nesimi:
Kasunla kirptigtin ziilftin ytiztinde benlertin daht
Biri ayyar biri tarrar biri mekkar biri cadu.83
Necati:
‘Ariz u ruhsar i ziilfiin ey letafet giilseni
Biri gtil birit karanfil biri stimbtildiir bana.84
Nesimi: 74
Dilber aydiwr ey Nesimi sabir ol gilma fegan
Men bu gtin sebr eylesem danla fegani neylerem.8>
Necati:
Ey Necati nice sabr edem ki dildann isi
Gah naz i geh tekebbiir geh tegdfiildiir bana.86

Sonuncu misra Nesiminin asagidaki beytinin ikinci misrasiyla

ortismektedir:

80 Necati, a.g.e., s. 157.
81 Nesimi, I, a.g.e., s. 189. Sanai der:
Soal kerd del-e men ke dust ba to ce kerd?
- Cerat binem ba esk-e sorh-o ba roh-e zerd?
(Sanai Geznevi, Divan (be ehtemam-e Perviz Babayi, Tehran: Moessese-ye Entesarat-e Negah
1375), s. 384).
(Gonltiim sual etti ki, dost seninle ne yapti?
- Nasil goéreyim onu kirmizi (renkli) gbzyasi, sara (renkli) ytiz ile?)
82 Necati, a.g.e., s. 157.
83 Ayan, a.g.e., s. 625.
84 Necati, a.g.e., s. 157.
85 Nesimi, a.g.e., s. 142.

86 Necati, a.g.e., s. 157.
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Seni sevenlertin hali bu dért isden degtil halt
Gehi sevda gehi gavga gehi divan gehi yargu.87”

Nesiminin cesitli ve ayri ayri siirlerinden secilmis beyitlerinin
dustnce dogrultusu, s6z sanati ve kelime hazinesinden yararlanmakla
Necati sanki selefine bir muhabbet celengi 6rmuis ve orijinal bir tarzda
onun siir dinyasiyla siki baglarla bagliligini géstermistir. Nesimi'nin
cesitli siirlerinden sentez yoluyla faydalanma Necati'nin bircok

beyitlerinde géziikmektedir. Nesimi:
Ol sebebdendir ki men bimar i rencur olmusam
Hasta kénltiim merhemi sol derde derman ayrulir.88
Necati:
...Hasta génliim caresisin derdiimiin dermanisin.8?

Genellikle Nesimi ve Necati siirinde uyum icinde olan deyim, yarim
misra, misra ve beyitler cokluk teskil etmektedir. Bu eslesmeler
icerisinde her iki sairin birtakim beyitlerini ayni tslupta baslamasi
ilgimizi cekti. Ornegin; “Bu kamer devrinde...”% - “Bu devr-i
kamerde...!; “Dem bu demdiir...”@2; “Ey Miisliimanlar...”3 gibi aym

deyimlerle misralarini baslamislardir.

Nesimi'nin kelime ve mazmunlari, poetik sanati ve tahayyulu
Necati icin bazen “insaat materyali” niteliktedir, bazense sair tazmin
nitelikli bu alintilarla kendi dusutnceleri arasinda koépri kurar.

Necati’nin iktibas nitelikli beyitlerine bir g6z atalim:
Nesimi: “Bahr-1t muhit imis géntil yohdur anun kenaresi”. %4

Necati: “Bahr-t muhite gark olan anmaz kenareyi”.9°

87 Ayan, a.g.e., s. 625.
88 Nesimi, a.g.e., e. 247.
89 Necati, a.g.e., s. 327.

90 Ayan, a.g.e., s. 328.

91 Necati, a.g.e., s. 136.

92 Ayan, a.g.e., s. 846; Necati, a.g.e., s. 236, 338.
93 Nesimi, a.g.e., s. 69; Necati, a.g.e., s. 429.

94 Ayan, a.g.e., s. 711.
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Nesimi: “Ger seni gérseydi diistinda peri”.?¢

Necati: “Seni diistinde gdreydi bir adem...”d7

Nesimi: “Ruh-t Kudsi kuldt tahsin didi kim Selman budur”.98
Necati: “Arsdan Ruhii’l-Emin eyler hezdaran dferin”.9°
Nesimi: “Kes sézini uzatma kim...”100

Necati: “Uzatma sézii kes dilini... 7101

Nesimi: “..ser-ta-kadem nur olmisam?”102

Necati: “..ser-ta-pa viicudum yandi”.103

Kurulus donemi, 6zellikle de Kadi Blirhaneddin ve Nesimi siiri i¢cin
niteliksel olan cinasli matla beyitlere mtiracaat yer yer Necati siirinde de
goze degmektedir. Matla beyitlerde cinas yapmada Ozellikle Nesimi
sanatina bagllik gézlemlenmektedir. Ornegin; bu amacla “bas”%4, “al”
gibi sozlerin secimi varsayimimizi ispatlamaktadir. “Bas” kelimesiyle
cinas olusturulmasindan nazire gazeller kisminda bahis etmisiz. Ondan
dolay1 burada “al” kelimesinden olusan cinasli matlalar1 6rnek olarak
verecegiz. Necati'nin “al” (kirmizi, hile vs.) kelimesiyle matla beyitte
cinas olusturmasi (“Tab-t miilden ey peri reng-i ruhun al eyledin \\
Kisver-i cana od urdun gér nice dl eyledin”)1°5 da Nesimi siiri (“Al ile ala
gbzleri aldadt aldi gonliimi \\ Alini gér ne dl ider, kimse irismez dline”106;
“Aline virmisem géniil ali coh ale diismesiin \\ Yanaginun kizil giili
lstine jale diismestin™07 vs.) gelenegine baglanir. Nesimi’nin matla

beyitlerinden birinde yer alan “yana” — “ya ne” cinasi Necati gazelinin

95 Necati, a.g.e., s. 409.
96 Nesimi, a.g.e., s. 609.
97 Necati, a.g.e., s. 410.
98 Ayan, a.g.e., s. 382.

99 Necati, a.g.e., s. 410.
100 Ayan, a.g.e., s. 518. Diger bir varyanti: “Cek dilini vii epsem ol...” (Nesimi, I, a.g.e., s. 553)
101 Necati, a.g.e., s. 411.
102 Nesimi, a.g.e., s. 491.
103 Necati, a.g.e., s. 431.
104 Necati, a.g.e., s. 205.
105 Necati, a.g.e., s. 283.
106 Ayan, a.g.e., s. 638.
107 Ayan, a.g.e., s. 609.
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ilk beytinde “ya neyin” - “yanayin”08 cinaslarinin yaranmasinda
zannimizca hareket noktasi olmustur. Amma bireysel tislubu ve yolunu
arayan Necati bazen cinas olusturan kafiyeli kelimeleri yerini
degistirmekle kullanmistir. Béyle ki, sairin bazi beyitlerinin baslarinda,
ortasinda, sonunda veya matla ve sonraki beyitlerden birinde cinasa
egilimi dikkatimizi cekti.

Nesimi siirlerinden birinde kepenek, Necati ise nemed giyimden
bahseder. Bu siirler arasindaki eslesmeni gelenege baglamak olardi,
ama her iki sairin sufilerin bu giyimini redif olarak kullanimi ve her
ikisinde bu giyimden hem de mizahla s6z edilmesi Necati’nin Nesimi
siirinden habersiz olmadigi kanaatini olusturmaktadir. Kepenegin
keceden olmasi, nemedin de ayni anlami tasimasinin da altini ¢izmege

gerek var. Nesimi:
Kepenek geymisem endiseden azad olubam,
Ustimek miiskilini eyledi asan kepenek.109
Necati:
Carum ile basim saklamaga
Hem libasim hem kiilahimdiwr nemed. 110
Necati tekce siirin teknik yoénleri, icerik veya soéyleyis bicimi degil,
siir sanatlarinin kullanimi ag¢isindan da Nesimi'den etkilenmistir. Boyle
ki, tesbih-i aksin Nesimi’ye 06zgl bir 06zelliginin Necati siirinde de
yankilar1 gérultr. Nesimi:
Yiizine, gasina anun 6ztimii benzedim deyti,
Gah déner ay bedr olur, gah 6ztini hilal eder.111
Necati:

Saki-i hursid ruh geh bedr etti geh hilal

108 Necati, a.g.e., s. 319.
109 Nesimi, a.g.e., s.117.
110 Necati, a.g.e., s. 171.
111 Nesimi, I, a.g.e., s.153.
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Bu gece is asdi sagar mdah-1 seb-gerd tisttine.112
Nesimi:

Sanema ytiztin gtilinden giile gtile gtil utandt

Hacil eyledi tudagun seker ti nebdt ti kandu.113
Necati:

Lebinden utarur lal-i Bedahsan,

Sacwin eyler hacil miisgi Hutende. 114

Yukaridaki beyitlerde Nesimi diistiincesi tasavvufi mulahazalardan
kaynaklanmakta, Necati diinyevi gtizelleri 6vmededir. Burada sunun da
altini cizmege gerek var ki, divan, tasavvuf ve halk siiri gelenegini sentez
eden Necatinin amaci tasavvufi mulahazalar1 halk dilinde ifade eden
Yunus’tan 6nemli farkliliklar géstermektedir. Onun tasavvufi terimleri
halk diliyle sOylemesinin nedeni sufilerin goéruslerinin propagandasi
degildi. Necati, asikane divan siiri ve tasavvuf edebiyat1 geleneginden
yola cikarak cogu zaman din-disi siir yaratmagi amaclamistir. Sair,
geleneksel terim ve deyimlere diinyevi anlamlar yuklemekle onlarin
fonksiyonunda degisiklik etmis, cogunlukla asikane ve rindane siirin
orneklerini yaratmistir. Bu diistince dogrultusundaki degisiklikler gerek
tasavvufi terimlerin kullaniminda, gerekse Nesimi'nin tasavvufi icerikli
beyitlerinden etkilenmelerde gdziikmektedir. Ornegin; Nesimi: “Yar iciin
her giisede min div olur diismen mana”!5, Necati: “Halk-t dlem hep
seninc¢in diisman olmustur bana”.116 S6z konusu misralarda Nesimi,
[.Hikmet’in de ifade ettigi gibi, Fazlullah’a!!7, Necati ise diinyevi glizele

seslenir.

112 Necati, a.g.e., s. 369. Bu beyitle Uslup agisindan uyum icinde olan dizeler icin bkz: Necati,
a.g.e.,s. 370, 371.

113 Ayan, a.g.e., s. 687. Benzer deyim tarzi Nesimi siirinde cokluk teskil etmektedir: “Leb-i la’liin
sekerinden bal utandt eridi...” (Ayan, a.g.e., s. 284); “Abir Ui anber utandi cemalini goreli...”
(Ayan, a.g.e., s. 245); “Mtisk ti anber sacundan utandt...” (Ayan, a.g.e., s. 580) vs.

114 Necati, a.g.e., s. 349.

115 Ayan, a.g.e., s. 572.

116 Necati, a.g.e., s. 258.

117 fsmail Hikmet, Azerbaycan edebiyyat: tarihi (iki cildde, II. c., Bak:: 1928), s. 193.
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Necati'nin divaninda Nesiminin Turkce siirinin 6zel kelime
hazinesi ve terminolojisiyle paralellik de dikkatimizi ¢ekti. Divan siirinde
birtakim kelime ve deyimler geleneksel gibi gériinse de, kudretli s6z
ustalar1 onlara cesitli anlamlar ytklemekle fonksiyonunda degisiklikler
yaratmayi, farkli kontekstte ve siklikla kullanmakla 6zellestirmeyi,
muayyen anlamda onlarin TUzerine kendi muhuUrlerini vurmay:
basarmislardir. Boyle kudret Nesimi s6zline de 6zgidur ve Necati’nin

birtakim ifadeleri kullanimi bu selefiyle cagrisim uyandirmaktadar.
Kevn it mekan: “...Dil nedir kevn ti mekan tisttine tir tir titrer”.118

Nesimi siirinde siklikla kullanilan “kevn @i mekan” ifadesine 6rnek

olarak “Keuvn ii mekandur ayetiim...”119 dlizesini gosterebiliriz.

Ene’l-Hak: “Tende her kilim Ene’l-Hak diye Mansur gibi...”120 Her
zerrenin asikligi ve “ene’l-Hak” s6ylemesi Nesimi divaninda (“Her bir ser-
i mu Mansur olup sdyler “ene’l-Hak” \\ Hakka mey icenler iristirler bu

hayale”)12! da yer alir. Bu distincenin kaynagi ise Mevlana siiridir.

Kus dili: “Bu kus dilidiir munu Stileyman biltir ancag” (Nesimi)l22-
“Bu kus dilinin oldu Stileymanit Necati \\ Iletti s6zii Hazret-i Selmdne

beraber”. (Necati)123

Ehsen-i takvim: Kur’an’dan alinmis “ehsen-i takvim” ifadesine
Turk divan siirinde poetik felsefi anlamlar ytklfenmesi Nesimi siirinin
ozelliklerinden oldugundan Necati divaninda bu deyimin “yar camali*yla
iliskilendirilmesil24 selefinin siiri baglaminda yorumlanabilir.

Narcicegi: Yanag ve dudaklar1 narcicegine (“gtil-i nar”) benzetme

de Nesimi siirinden kaynaklanir.125

118 Necati, a.g.e., s. 202.

119 Ayan, a.g.e., s. 518.

120 Necati, a.g.e., s. 433.

121 Ayan, a.g.e., s. 664.

122 Ayan, a.g.e., s. 445.

123 Necati, a.g.e., s. 178.

124 Necati, a.g.e., s. 276.

125 bkz: Necati, a.g.e., s. 285.
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Iki cihan: “Can’la “iki cihan” iliskisinden s6z eden beyitler'26 de
Nesimi Gislubunu animsatmaktadir.

Giil gibi giilmek: Nesiminin, Mevlana’dan serbest terctime
nitelikli: “Gtil kimi giile gtile gel aradan perde gétiir...”127 dlzesinin
etkisiyle Necati der: “..Gtl gibi gtil hemise gecir her demi ferah”128;
“Mtiskil olurdu gtilmese gtil bigi leblerin \\ N’olurdu zinet etmese Cam-i
Cemi ferah”29;, “Giilmek sana yaraswr eyd hur-i meh-nijad \\ Kim
gtildtigtince gtil gibi hiisniin olur ziyad”.130

Bu ortak terminoloji ve deyimlerde bazen anlam acisindan
farklibklar da goze carpar. Ornegin; Ehl-i Fazl. Hurufi edebiyatinda,
ayni zamanda Nesimi siirinde tarikat (Hurufilik) ad:1 olarak, Necati’de

“erdem, fazilet sahibi”13! anlaminda kullanir.

3. Nesimi ve Kardesine Ait Biyografik Bilgilerin Necati Siirinde

Yans1yisi

Necati Beg’in ilk defa ayrica bir makaledel32 incelenmeye tabi
tuttugumuz asagidaki beyti Nesimi'nin kardesi hakkinda bilgi vermesi

bakimindan 6zel 6neme sahiptir:
Ni’metullahi degil mi buseler
Sah Handani degil mi leblerin. 133

Sah Handanin adi ve Ni'metullahi deyiminin ayni bir beyitte
ilgili ele alinmasi Nesiminin kardesinin bu tarikatla bagli olmasi
ihtimalini akla getirir. Belirtmeliyiz ki, bilim dinyasina belli orta cag
tezkirelerinde bu hususta her hangi bir bilgiye rastlanmiyor. Cagdas

olmamasina ragmen Necati Beg’in Sah Handanla ayni bir yuzyilda

126 Necati, a.g.e., s. 183, 395.

127 Ayan, a.g.e., s. 685.

128 Necati, a.g.e., s. 169.

129 Necati, a.g.e., s. 169.

130 Necati, a.g.e., s. 172.

131 Necati, a.g.e., s. 56.

132 Seadet Sihiyeva, Sah Handan nimetullahidirmi? “Avroasiya”, 14 yanvar 1999, s. 10.
133 Necati, a.g.e., s. 285.

Insan ve Toplum Bilimleri Arastirmalar1 Dergisi
Journal of the Human and Social Science Researches | 2012 | Cilt.1, Say1:2 — Volume.1, Issue: 2

80



Necati Siirinde Nesimi’den Etkilenmenin Boyut ve Bicimleri | Seadet SIHIYEVA

yasamasi bu beyitte yer alan malumatin dogrulugu kanaatini olusturur.
Bununla bile, Sah Handanin salt bu tarikatla baglihigi simdilik

varsayimdan 6teye gidemiyor.

Sah Handan’in hayatta oldugu yillar — XV. yyin ilk ceyregi
Ni'metullahilik tarikatinin genis yayilarak coklu yandaslar buldugu
doneme uygun dustyor. Ayni tarikatin muirsidi Sah Ni'metullah Veli ve
Sah Handan’in adlarinin evvelindeki “Sah” sifati da bu iki sahsiyet
arasinda zayif da olsa baglanti kurur. Clinki “Sah” sifat1134" butiin

tarikatlarda kullanilmiyordu”.

Necati Beg’in s6z konusu beytinde Sah Handanin adi iki

anlamda algilanabilir:

1) Orta cag siirinde dudaklarla bagli kullanilan “handan” gibi
geleneksel metafordan yararlanan Necati Beg fikrin tesir gictnu
artirmak ve yenilik yaratmak amacini izlemistir. Sair bu ifadenin
“Handan” degil, “Sah Handan” seklinde kullanmakla kelimenin
olusturdugu cagrisima dayanmis, yakin (dudaklarin vasfi) ve uzak
(lakap) anlamlan iliskilendirmistir. 2) Necati Bey divanini derleyen ve
ortacag siirinin uzmani A.N.Tarlanin da Sah Handan1 6zel isim gibi
buytk harflerle kaydetmesi bu ihtimali giclendirir. 3) Sah Handan’in
“1” () mensupluk ekiyle verilmesi (“Sah Handani1”) iki bicimde
yorumlanabilir: a) Sah Handan’a mensup olan dudaklar;
b) Ni‘'metullahilikde kendi kolu, takipcileri olan Sah Handan’a mensup

olan sahisin dudaklari.

* Toplumun butiin tabakalar tarafindan kutsal ve mucize yaratmaya kadir bir sahis olarak
algilanan Sah Ni'metullah Veli'nin “Sah” lakabi Ni'metullahiligin sonraki tim rehberlerinin
admin terkip hissesine dahil oldu. (O.A. Akimuskin, Ni’matallahiya, Islam. Ensiklopediceskiy
slovar (Moskva: “Nauka”, 1991), s. 190; “Sah” lakapli Ni’'metullahi seyhleri silsilesi konusunda
bkz: A.D. Knis, Musulmanskiy mistisizm (Moskva-Sankt-Peterburg: “Dilya”, 2004), s. 273-279)
Amma Sah Handan, Sah Ni‘'metullah Veli (61.-1431) henliz hayatta iken dlinyasini degistiginden
(0l.—1426) onu sonraki seyhlerden saymak olanaksizdir. Muhtemelen o, kendi adiyla
isimlendirilen bir kolun (Sah Handani) seyhi olmustur.

* Zannmimizca, bu, Hz. Ali’'nin “Sah-1 Merdan” lakabinin tesiriyle yaranmistir ve vilayet sahibi, veli
anlamini tasir. Bazi arastiricilarin ifadeyi “btitin mistiklerin bascisi” (O.A. Akimuskin,
Ni'matallahiya, Islam. Ensiklopediceskiy slovar (Moskva: “Nauka”, 1991), s. 190) olarak
yorumlamasi da ihtimalimizi dogrulamaktadir.
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Bu ihtimallerden sonuncusu gercege daha yakin gibi gérinur.
Divan edebiyati poetikasinin temelini olusturan saglam mantik ve
tenasiibe goére baska aciklama olanagi da yoktur. Bu varsayimdan
hareketle beyitte ayni bir fikrin cesitli sekillerde ifade edildigini ve
“Ni'metullahi” deyimiyle “Sah Handani” ifadesinin esanlamli olarak
kullanildigini séyleyebiliriz: “Buseler Ni'metullahi degil mi? Dudaklarin
Sah Handani degil mi?” Beyitte “buse” -“dudak”, “Ni‘'metullahi” - “Sah
Handarnit”  kelimeleri arasindaki iliskiler tenasup sanatini

olusturmaktadair.

“Handan” kelimesi klasik siir gelenegine uygun olarak Necati
divaninda da siklikla kullanilmaktadir. Bununla bile bu beyitlerden
ikisinde “handan” kelimesinin Uryan ve kalender dervis tipiyle
iliskilendirilmesinden hareketle s6z konusu dizelerde ifadenin tevriyeli
kullanildig: kanisina vardik.135

Belirtmeliyiz ki, Necati Beg’in beyti Sah Handan hakkinda
malimat veren kaynaklardan en kadimi olmasiyla 6zel deger arz
etmektedir. Oysa simdiye dek Kastamonulu Latifi'nin (XVI. yy.) tezkiresi

Sah Handan hakkinda bilgi veren en eski kaynak konumundaydi.

Necati Beg’in siiriyle Latifi'nin tezkiresini kiyaslama bdyle bir

135 Necati:
Gonca agzindan ne s6z aguldi kim handan olup
Gl ¢itkardr giydigin verdi sabaya dostum. (Necati, a.g.e., s. 305)

Car divar-1 cesed kaydn terk eyleyelim
Bag-t tecride bu gtin gtil gibi handan gidelim. (Necati, a.g.e., s. 310)
Birinci beyitte gonca “handan” ve “liryan” olarak vasiflandirilir, “tiryan” (Kalenderi) ile
“handan” arasinda bag kurulur. Ikinci beyitte “tecrit” (Kalenderiligin esas doktrini) ve “handan”
vasiflarinin iliskilendirilmesi Kalenderilik ve Sah Handan cagrisimini olusturur. Bir beyit veya
misradaki kelimelerin ¢agrisimi Uizerine yapilan sanatlari tercih eden ve tevriye sanatinin g¢esitli
orneklerini kaleme alan Necati’nin s6z konusu beyitlerinin arka planinda Sah Handan’in stilize
edilmis imajinin durmasi ihtimal dahilindedir. Béyle ki, Hayali Bey’in Kalenderilik
dustincesinden kaynaklanan beytinde Sah Handan adinin kullanim bicimi Necati'nin
yukaridaki beyitlerine 1s1k tutmaktadir:
Ey vilayet kisverine s@h olan sultan Dede,
Gusse-i dehri feramus eyleyen handan Dede.
(Hayali, Divan (hazirlayan: Ali Nihat Tarlan, Ankara: “Ak¢ag” yayinlari, 1992), s. 280)
Maalesef Sah Handan hakkindaki yetersiz bilgilere dayanmakla onun kesin olarak
Ni'metullahiye veya Kalenderiye tarikatlarindan hangisine intisabini ortaya cikarma zordur.
Necati’nin asagidaki beyti ise Sah Handan’in sair kisiligine isaret olarak algilanabilir:
Yiiziinti diirer giil-i handana tesbih edicek
Kati naziig-tab’dir yanin bilirsiz huyunu. (Necati, a.g.e., s. 429)
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ihtimale yol aciyor ki, Latifi'nin tezkiresinde Sah Handan hususunda
bilgi verilmesi ve Nesiminin Hurufilerden degil, Ni’'metullahilerden ol-
masinin kesinlikle séylenmesi rastlanti degildir. Su hususun da altini
cizmeliyiz ki, Latifi, Nesimi’yi Ni’'metullahi olarak tanimlarken s6z
konusu tarikatin muessisi ve mursidi Sah Ni’'metullah Veli'ye ait edilen
“Menakib tl-Vasilin’e!3¢ isnat etmistir. Muhtemelen Sah Handan’n
Ni‘'metullahi olarak so6hreti ve o cevrelerle iliskisi bdyle dustinmeye
yonlendirmistir. Sah Handanin adi animsatilan gazelde divan siiri i¢cin
geleneksel olmayan “han” deyiminin yer almasinil3’” da rastlanti
saymiyoruz ve Necatinin ara sira kullandigi bu kelimel3® Nesimi’nin

kardesinin bilinen tek beytiyle cagrisim olusturmaktadir:
Gel bu sur kimseye fas eyleme,
Han-1 hasst ammeye as eyleme. 139

Necatinin asagidaki beyti onun Fazlullah ve Nesiminin feci
oltimlerinden haberdar olmas1 kanaatini olusturmaktadir:
Oykiindii nafe ziilfiine kiirkiin devirdiler,
Su anzi andt ytiziin yere stirdiiler.140
Beyitte taklidin (“Oyktinmek” derinin (“kiirk™4!) soyulmasi ile
sonuclanmasi konusunda denilenler aslinda telmih nitelikli
hatirlatmadir ve Nesiminin “Ene’l-hak” dediginden dolay1r idam
olunmasi1 ile bagh ariflerin yaninda ve edebi cevrelerdeki tasavvurun

etkisi gibi algilanabilir. Tkinci misradaki ytizi tiste yerde stirtilme motifi

136 bkz: Abbas el-Muhami el-Azzavi, Mousoua Tarih Irak beyne ihtilaleyn, el-Hukumet el-
Turkmaniyye, m. 1411-h.814-m.1523-h.930, el-mucellid el-salis, ed-Dar el-Arabiyye lil-Musu’at
2004, s. 55; Ibrahim Olgun, Nesimi Uzerine Notlar (birinci makale) (“Tiirk Dili Arastrmalar
Yilligi”, belleten, 1971’den ayribasim, Ankara Universitesi Basimevi, 1971), s. 61.
137 Siirin maktadan 6nceki beytinde Necati der:

Zerrece eksilmeye bin buseden

Kudpretin hant degil mi leblerin. (Necati, a.g.e., s. 286)
138 Fuzuli’de de analoji terkiplere rastladik: “han-i vesl”, “han-i siyaset” vs.
139 Ayan, a.g.e., s. 14.
140 Necati, a.g.e., s. 175.
141 Nesimi'nin de siirinde “ktirk™0n “deri” anlaminda kullanimina rastlanir. (Ayan, a.g.e., s. 756)
Necati’nin gazellerinden birinde ise “kiirk” “kiyafet”, “don” anlamini tasir. (Necati, a.g.e., s. 145)
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ise ayaklarina ip baglanarak cesedi yerlerde surilen Fazlullahinl42

trajik akibetini animsatmaktadir.

Gorulduga tUzere, Necatinin Sah Handan’la ilgili malumati
Nesimi’yle bagli yegane biyografik nitelikli bilgi degildir. Bu malumatlar:
boyle tusti kapali bir tarzda ifadenin nedeni sairin Nesimi'’ye
munasebetiyle yorumlanabilir. Necati, Nesimi tesiriyle coklu sayida
siirler yazsa da, hayranligini acik dile getiren bircok tarikat sairlerinden
farkli mevkie sahip oldugunu goértiyoruz. Béyle ki, o hicbir siirinde
Nesimi'nin adini acik sdylemiyor. Siir, Fatih Sultan déneminde
Hurufilerin diri diri atese yakilmasindan (1444) sonra yazildigindan ve
Necati bu huikimdarin ¢agdas: ve sarayina yakin kisilerden oldugundan
onun bu sukutu dogal gértinmektedir. Ama yukaridaki beyitten de
anlasildigi Utzere Nesimi'nin faciasindan haberdarligi ona tamamiyla
susmaga da imkan vermemistir... Bu beyit ve Nevainin “Nesayim-til-
Mehebbe’sinde sair hakkinda denilenler artik trajedinin ortaya ciktig:
yuzyilldan baslayarak cesitli efsane, rivayet ve poetik hayallerin
olusmasina neden oldugunu, hatta bu acikli olayin mecaz olusturmada

da kullanildigini ortaya koymaktadair.

Sonda sunu da belirtmeliyiz ki, Necati divaninda Sah Handanin
acik bicimde anilmasi, telmih araciligiyla Fazlullah ve Nesimi’'nin trajik
o6limlerine poetik isaretlerin bulunmasi1 Nesimi arastirmaciligi icin de

mustesna ve 0zel bir 6nem arz etmektedir.
Sonuc

Onciil-ardil iliskilerinin detayli arastirilmasi Turk divan siirinde
geleneksellik ve ferdiyet, edebi fikri temel ve kisisel poetik yorumu
ortaya cikarmak icin o6nem arz etmektedir. Bu gibi iliskilerin
incelenmesi divan sairlerinin ilham kaynaklari, s6z ustaliklari, selef ve

haleflik baglantilari, gelisim ve doénUsUmleri degerlendirmek, ferdi

142 Bu hususta bkz: Hurufilik Metinleri Katalogu (hazirlayan: Abdulbaki Goélpinarli. Ankara: Tark
Tarih Kurumu Basimevi, 1989), s. 8.
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ozellikleri belirlemek acisindan da énemlidir.

Bu prototip-nazire irtibati arastirilarken gelenege bagliligin
muhafaza edilmesiyle birlikte caga uygun bir sekilde déntistirmenin
mevcudiyeti de ortaya cikti. Karsilastirmalar esasinda prototip ve
nazirelerde degisen edebi zevkler, geleneksel veya ortak kelime
hazinesini kullanmada anlamin genislenmesi veya daralmasi, toplumsal
siyasal olaylarin yansimasini da izlemek miUmkundur. (Mesela, Nesimi
aynt makamda “esriik”, Necati “mest” kelimesini kullanir. Nesimi

siirinde “Tdrkman” olumlu, Necati divaninda olumsuz anlam tasir).

Bu gibi fikri yazinsal iligkilerin arastirilarak degerlendirilmesi
Necatinin o6nceki siirden 06grendiklerini yaratici bir bicimde
6zumsemesi, seleflerinin siirinin birtakim bireysel 6zelliklerine
geleneksel nitelik kazandirmas: ve ikinci poetik hayat vermesi, ayni
zamanda olgunluk cagi Turk siirinin sekillenmesinde yeri ve degerini
anlamak acisindan da o6nemlidir. Sonda sunu da belirtmeliyiz ki,
konumuzla ilgili paralellikler, burada ifade etmege calistiklarimizdan
ibaret degildir ve makalenin sinirlarini asmamak icin baz ilgi cekici

ornekleri vermekle yetindik.
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